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Symbols and Marks 

 Notice  

i. Not necessarily included 
accessory. 
ii. Variable accessory 
amount. 
iii. Skip this step if not 
required. 

 Warning  MicroSD card 

 Forbidden  Purchase separately 

 Correct  Disposal 

 Incorrect  Functional grounding 

 
Turn to page A and 
continue. 

 Grounding 

 Other situations  
Skip this step if not 
necessary 

 Waterproof  Other situations omitted 

 

Activate and Access Network Camera  
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A. Apearance and Interface 

Memory Card 
Slot

Reset

Lens

Right Lamp Arm

Sun Shield

Left Lamp Arm

 
 
 

AUDIO-IN

AUDIO-OUT

Network

Alarm/RS-485

Power Output

Power Intput
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B. Memory Card Installation 
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C. Camera Installation
 
 
 

0°~360°

-45°~45°
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Tighten Screws
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D. Adjust Angle 
 

0°, Working Status

Press and hold the button 
to extend the light arm.

90°, Folded Status
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-45° to 45°

Adjust Arm Angle

Adjust Screws
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Note: Make sure the light arm is fully extended after installation, 
otherwise lighting will not be possible.
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Product appearance is for reference only and may differ 
from the actual product. 

Note: Refer to Regulatory Compliance and Safety Information 
accompanying the device for the compliance statement and safety 
information. 

For the device labeled with or , keep body parts away from 
fan blades or moving parts. Disconnect the power source during 
servicing. 

 
L’image du produit est donnée uniquement à titre de 
référence et le produit réel peut présenter un aspect 

différent. 

Remarque : Consultez le document sur la Conformité à la 
réglementation et consignes de sécurité qui accompagne 
l’appareil pour en prendre connaissance. 

Pour les appareils portant l'étiquette ou , éloignez les 
parties du corps des pales et de parties mobiles du ventilateur. 
Débranchez la source d’alimentation pendant l’opération 
d’entretien. 

 
Das Erscheinungsbild des Produkts dient nur als Referenz 
und kann vom tatsächlichen Produkt abweichen. 

Hinweis: Beachten Sie Informationen zur Einhaltung gesetzlicher 
Vorschriften und zur Sicherheit im Lieferumfang des Gerätes für 
entsprechende Informationen. 

Halten Sie bei Geräten, die mit oder gekennzeichnet sind, 
Körperteile von Lüfterflügeln oder beweglichen Teilen fern. 
Unterbrechen Sie die Stromversorgung während der Wartung. 

 
La apariencia del producto es solo una referencia y puede 
diferir de la apariencia real del producto. 

Nota: Consulte el documento Cumplimiento normativo e 
Información de seguridad que acompaña al dispositivo para 
conocer el cumplimento normativo y información de seguridad 
relativa al mismo. 

No acerque partes del cuerpo a las aspas del ventilador o a las 

partes móviles de los dispositivos etiquetados con  o . 
Desconecte la fuente de alimentación durante las tareas de 
mantenimiento. 

 
L'immagine del prodotto serve solo come riferimento e 
potrebbe differire dal prodotto effettivo. 

Nota: Per la dichiarazione di conformità e le informazioni sulla 
sicurezza, consultare il documento Conformità normativa e 
informazioni sulla sicurezza incluso con il dispositivo. 

Per i dispositivi con etichetta  o , tenere le parti del 
corpo lontane dalle pale delle ventole o dalle parti in movimento. 
Scollegare l'alimentazione elettrica durante la manutenzione. 

 
A aparência do produto serve apenas de referência e pode 
ser diferente do produto real. 

Nota: consulte a Conformidade regulamentar e informações 
relacionadas com a segurança que acompanham o dispositivo 
para obter a declaração de conformidade e as informações de 

segurança. 

No dispositivo etiquetado com ou , mantenha as partes 
do corpo afastadas das pás da ventoinha ou das peças móveis. 
Desligue a fonte de alimentação durante as operações de 
manutenção. 

 
Het uiterlijk van het product is alleen bedoeld als referentie 
en kan verschillen van het werkelijke product. 

Opmerking: Raadpleeg de bij het apparaat is geleverde Informatie 
over naleving van regelgeving en veiligheid voor de 
nalevingsverklaring en veiligheidsinformatie. 

Voor het apparaat met label of , houd lichaamsdelen uit de 
buurt van ventilatorbladen of bewegende delen. Ontkoppel de 
voeding tijdens onderhoud. 

 
 Vzhled výrobku slouží pouze jako reference a může se od 
skutečného výrobku lišit. 

Poznámka: Prohlášení o shodě a bezpečnostní informace 
naleznete v dokumentu Dodržování předpisů a bezpečnostní 
informace, který se dodává spolu se zařízením. 

U zařízení označených štítkem  nebo  udržujte části těla 
v dostatečné vzdálenosti od lopatek větráku nebo pohyblivých 
částí. Během servisu musí být zdroj napájení odpojen. 

 
Produktudseendet er kun til reference og kan variere fra 
det faktiske produkt. 

Bemæ rk: Læ s Lovgivningsmæ ssig overensstemmelse og 
sikkerhedsoplysninger, der følger med enheden, og som 
indeholder overensstemmelseserklæ ringen og 
sikkerhedsoplysninger. 

For enheden mæ rket med  eller  skal du holde 
kropsdele væ k fra blæ ser-vinger bevæ gelige dele. Afbryd 
strømkilden under udførelse af service. 
 

A termék megjelenése csak tájékoztató jellegű, és eltérhet 
a tényleges terméktől. 

Megjegyzés: A megfelelőségi nyilatkozatot és a biztonsági 
információkat lásd a készülékhez mellékelt Jogszabályi 
megfelelőség és biztonsági információk dokumentumban. 

A  vagy  jelzésekkel ellátott készülékek esetében tartsa 
távol testrészeit a ventilátorlapátoktól vagy a mozgó alkatrészektől. 
Szervizelés alatt válassza le a tápellátást. 

 
Rysunki przedstawiające wygląd produktu służą wyłącznie 
do celów referencyjnych i mogą różnić się od rzeczywistego 

wyglądu urządzenia. 

Uwaga: Informacje dotyczące zgodności z przepisami 
i bezpieczeństwa podano w dostarczaną razem z urządzeniem 
broszurą Informacje dotyczące zgodności z przepisami 
i bezpieczeństwa. 

W przypadku urządzeń z oznaczeniem  lub  należy 
zachować bezpieczną odległość od wentylatora lub ruchomych 
części. Podczas wykonania prac serwisowych zasilanie musi być 
odłączone. 
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Aspectul produsului este doar de referinţă şi poate varia de 
produsul real. 

Notă: Consultaţi Conformitatea cu reglementările şi informaţii 
privind siguranţa care însoţesc dispozitivul pentru declaraţia de 
conformitate şi informaţiile de siguranţă. 

Dacă pe eticheta dispozitivului figurează sau , ţineţi părţile 
corpului departe de palele ventilatorului şi de părțile în mișcare. 
Deconectaţi sursa de alimentare în timpul întreţinerii. 
 

Vzhľad produktu je len orientačný a môže sa líšiť od 
skutočného produktu. 

Poznámka: Vyhlásenie o zhode s predpismi a bezpečnostné 
informácie nájdete v dokumente Súlad s regulačnými predpismi 
a bezpečnostné informácie, ktorý je priložený k zariadeniu. 

V prípade zariadenia s označením alebo  dbajte na to, 
aby časti tela neprišli do kontaktu s lopatkami ventilátora ani s 
pohyblivými časťami. Počas servisu odpojte zdroj napájania. 

 
Tampilan produk hanya untuk referensi dan dapat berbeda 
dari tampilan produk yang sebenarnya. 

Catatan: Lihat Kepatuhan Terhadap Peraturan dan Informasi 
Keselamatan yang disertakan pada perangkat untuk pernyataan 
kepatuhan dan informasi keselamatan. 

Untuk perangkat yang diberi label atau , jauhkan anggota 
tubuh dari bilah kipas atau bagian yang bergerak. Lepaskan 
sambungan listrik saat melakukan servis. 
 

ပစၥည္း ပံုသဏၭာန္သည္ က ုးကားရန္အတြက္သာျဖစ္ၿပ း 
ကုန္ပစၥည္းအစစ္ႏွင့္ ကြြဲျပားမႈ ရွ ႏ ုင္ပါသည္။ 

မတွခ္်က-္ လ ုက္နာမႈဆ ုင္ရာ ထတု္ျပန္ခ်က္ႏွင့္ ေဘးကင္းေရး 
အခ်က္အလက္မ်ားအတြက္ စက္ပစၥည္းတြင္ပါရွ ေသာ 
စညး္မ်ဥး္စညး္ကမး္ လ ကုန္ာရနႏွ္င့္ ေဘးကငး္ေရး အခ်ကအ္လက္ က ု 
က ုးကားပါ။ 

 သ ု႔မဟုတ္  စာကပ္ထားေသာ က ရ ယာအတြက္ 
က ုယ္ထည္က ု ပန္ကာ အစြန္းမ်ား သ ု႔မဟုတ္ ေ႐ြ႕လ်ားေနေသာ 
အစ တ္အပ ုင္းမ်ားမွ ေဝးရာတြင္ ထားပါ။ ႀကံ့ခ ုင္မႈစစေ္ဆး 
ျပင္ဆင္ခ် န္တြင္ ပါဝါရင္းျမစ္က ု ျဖဳတ္ထားပါ။ 

 
Ü rün görünümü sadece referans içindir ve gerçek ürün 
farklı olabilir. 

Not: Uygunluk bildirimi ve güvenlik bilgileri için cihazla birlikte 
verilen Mevzuata Uygunluk ve Güvenlik Bilgileri belgesine bakın. 

veya etiketi bulunan cihazlarda, vücut kısımlarınızı fan 
kanatlarından veya hareketli parçalardan uzak tutun. Bakım 
sırasında güç kaynağının bağlantısını kesin. 

 
Внешний вид изделия зависит от конкретной модели. 
Рисунки приведены только для справки. 

Примечание. Информацию о соответствии нормативным 
требованиям и технике безопасности см. в документе 
Соответствие нормативным требованиям и инструкции 
по технике безопасности, который поставляется вместе с 
устройством. 

Для устройств с маркировкой или , держите части тела 
вдали от лопастей вентилятора или движущихся деталей. 
Отключите источник электропитания перед техническим 
обслуживанием устройства. 

 
Зовнішній вигляд виробу зображено лише для довідки; 
вигляд фактичного виробу може відрізнятися. 

Примітка: Декларація відповідності нормативним вимогам та 
інформація щодо техніки безпеки містяться в документі 
«Відповідність нормативним вимогам та інформація щодо 
техніки безпеки», який додається до пристрою. 

Якщо пристрій має маркування або , тримайте частини 
тіла подалі від лопатей вентилятора або рухомих частин. Під 
час технічного обслуговування вимикайте джерело живлення. 

 
 مظهر المنتج للمرجعية فقط وقد يختلف عن المنتج الفعلي.

المرفقة بالجهاز لمعرفة بيان  الامتثال التنظيمي ومعلومات السلامةراجع  ملاحظة:

 الامتثال ومعلومات السلامة.

، احتفظ بأجزاء الجسم بعيدًا عن ريش أوبالنسبة إلى الجهاز المصنف بـ

 ركة. وافصل مصدر الطاقة أثناء الصيانة.المروحة أو الأجزاء المتح
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